
Глава 616 - Засада "Это... Интересно, зачем Старший ищет Чена Фэна? Если я смогу сделать
это для тебя, я, Пик Бижу, никогда не откажусь!" Се Цзи смеялась вместе с ней.

Лицо мужчины средних лет было еще более несчастным, когда он услышал: "Будет ли мне все
еще нужна твоя помощь, если я буду на поздней стадии разделения культиватора?".

Сказал мужчина средних лет: "Тем не менее, я хотел бы попросить Чэнь Фэна одолжить что-
нибудь, и я не знаю, захочет ли он одолжить это мне".

"Нет ничего плохого в том, чтобы сказать это, если это что-то, что я могу сделать, я замолвлю
пару хороших слов за старшего!" Шэдзи твердо сказал.

"Ну, тогда вы, ребята, поможете мне убедить его, и скажете, что я одолжу ему голову на
некоторое время".

Слова мужчины средних лет заставили замерзнуть лица толпы.

"О, Старший шутит!" Лицо Си Чжи сильно затвердело, и он засмеялся досуха.

"Я не шучу! Я здесь сегодня, чтобы убить Чена Фенга! Этот ребёнок запечатал дантьян моего
ученика, в результате чего мой ученик не способен культивировать, несмотря на пустые
решительные способности, и я пришёл сегодня, чтобы забрать его голову"! Мужчина средних
лет сказал яростным голосом, холодным тоном.

Услышав слова мужчины средних лет, несколько женщин поняли.

До того, как Чэнь Фэн отправился в Канчжоу, он, казалось, преподавал необузданной
молодёжи урок в Кангдаунской секте. Похоже, что эта молодёжь до сих пор является
экспертом на стадии "вне тела".

Это дело уже распространяло в пределах всего хребта горы Yun Long через устья много
учеников секты падения Cang в прошлом месяце или около того, даже вне хребта горы Yun
Long, они уже слышали о нем.

"Старший - мастер Линг-Конга?" Шейкки знала ответ в уме, но все равно спросила еще раз.

"Это я". Было немного холодно в высокомерности Переросшего Высшего Существа.

"Мастер Линьконг, хотя это неправда, что Чэнь Фэн запечатал пустое Даньтян вашего ученика,
это полностью вина вашего ученика за то, что он спровоцировал его в первую очередь". Вы
должны различать добро и зло, господин Линконг!" Кси Чжи сказала, что ее тон нездоровый
мольба.

Кто знал, что лицо мастера Линконга жестоко изменилось, становясь еще более мрачным и
пугающим: "Мой ученик Линконга, даже если он ошибается, у него есть я, как его хозяин,
чтобы обучить его, где же очередь Чэнь Фэна преподать ему урок? Сегодня, если этот Чен Фэн
не выйдет, я снесу твой пик Бижу!"

В промежутке между словами дыхание воздухоплавателя высвободилось, глядя на толпу внизу
с опасностью.

Мощный импульс вызвал у окружающих девушек депрессию, а те, кто имел низкую культуру,
почти задыхались под давлением.



"Старший успокойте свой гнев, Чена Фенга здесь нет!" Се Цзи увидела трагическое появление
своих учеников и поспешила взывать.

"О? Не здесь?" Повелитель был ошеломлен новостями: "Куда он пошел?"

Кстати говоря, это не вина мастера Линг Конга. Все эти годы мастер Линг Конг упорно
трудился, чтобы культивировать и проводил свои дни в уединении, ничего не зная о внешнем
мире вообще. Если бы не дядя Клир Скай, размахивающий ушами, когда бы он мог знать о
происходящем?

"Я не осмеливаюсь скрывать это от Старшего, Чэнь Фэн уже отправился в город Канчжоу от
имени горного хребта Облачных Драконов для участия в Канчжоуском грандиозном конкурсе
и до сих пор не вернулся". Кси Цзи объяснила.

Прямо сейчас, лучше спутать этого Линг-Конга, прежде чем строить планы.

Услышав слова Се Цзи, брови Линькона бороздили от неудовольствия: "Что? Не так ли?"

Сказав это, он ущипнул за пальцы и кивнул: "Также. Будучи в состоянии запечатать моего
ученика, он имеет право участвовать в этом Канчжоуском грандиозном соревновании.
Однако..."

Слова Небесного Мастера изменились, и его тон был мрачным: "Так как он не может найти
его, пусть он придет ко мне сам!". В середине разговора Линг Конг внезапно сделала шаг,
протянув руку помощи и сосать.

"Ааааа" закричала Уиллоу, ее тело бесконтрольно летело в сторону начальника Линконга,
который зацепил ее за запястье.

"Что ты делаешь?"

"Недотрога!"

Сразу же толпа людей с пика Би-Фелл пили мелочно, из их гнезда вылетели летучие мечи, и
они сердито смотрели на небо.

"Ничего, найди заложника, я не боюсь, что Чен Фэн не появится!" Между словами, Летающий
Меч дрогнул под ноги и, казалось, вот-вот уйдет.

"Стоп!" Толпы, которые это видели, в унисон трясли своими летающими мечами и кололи
ножом суперменов в воздухе.

"Хм, не льсти себе!" Подняв брови, несколько истинных юаней внезапно выстрелили из его
тела.

Под обстрелом этих немногих истинных юаней толпа людей с пика Би Фелл лежала в
беспорядке, все они страдали от значительных ранений.

"Я не буду бороться с женским поколением, если будет следующий раз, помилования не
будет!" Начальство оглянулось на упавших женщин, в спешке повернулось и отстрелилось, и
через несколько вдохов их уже не было видно.



"Сестра Линсяо, И И И была схвачена, что нам делать?" Бай Муксуэ вытерла остатки крови из
угла рта и попросила Ли Лингсяо рядом с ней тихим голосом.

Глаза Ли Линсяо были наполнены беспомощностью: "Ждать Чэнь Фэна..."

........

За горным хребтом Юнь Лонг находился огромный каньон, называемый Падение Гусиного
Каньона.

Этот Падение Гусиного Каньона, как и его название, не мог даже прыгнуть, летая гусями.

Другой причины не было, просто потому что круглый год над падающим каньоном Дикого Гуся
был густой туман. Этот туман был безграничен, достигая неба на протяжении девяти тысяч
миль. Более того, в тумане был ядовитый газ. Несмотря на то, что это было безобидно для
жизни, никто не хотел внезапно засыпать во время полета на большой высоте.

Поэтому никто никогда не был готов пройти через этот туман. Все культиваторы перешли от
полетов к прогулкам, а полчаса прогулки по реке каньона позволят им пересечь каньон
Падающий Гусь и войти в хребет Облачных Драконов (Cloud Dragon Mountain Range).

В это время группа Чен Фенга гуляла по Каньону Падения Гуся. Вместе с ним из группы
людей, вышедших из Облачных Драконьих гор, был Чжан. Ян .

"Хахаха, через этот Падение Гусиного Каньона, мы сможем вернуться на хребет Облачных
Драконов!"

На этом пути, Windust оказался очень взволнован, и мысль о том, чтобы быть в состоянии дать
кому-то, кто знал его хорошо знать о своих достижениях в этой поездке дала ему чувство
гордости.

За Пылью Вэнь, за ним следовал Дай Цзи. Эти двое выглядели несравненно милыми, когда
сцепили пять пальцев.

"Маленький... Маленький дядя..."

В конце очереди, Чжан. Янг вдруг закричала неловко.

Толпа остановилась и оглянулась на Чжана. Ян .

Для адреса Чэнь Фэн, Чжан. Янг все еще была очень неловкой: "Маленький... Дядя... Я
чувствую себя немного не в своей тарелке."

Как пик поздней стадии Разделения Бога, он уже был в состоянии просто чувствовать хорошее
и плохое состояние.

"Эй... Малыш Чжан, о чем ты говоришь!" Виндастрис смеялся: "Мы не сталкивались с
опасностями в этом путешествии столько дней, и мы дома, так почему же у нас до сих пор есть
проблемы?"

"Малыш Ченг?" Чжан. У Яна на лбу была черная линия.

С тех пор, как он назвал Чэнь Фэн "маленьким дядей", Вэнь Даст начал использовать Чжан. Ян,
имя также стало "Чжан Кид".



Пытается сдерживать эмоции в своем сердце, Чжан. Янг глубоко вздохнул и снова сказал: "Все
должны быть внимательны и готовы к внезапному нападению"!

"Малыш Чжан, я вижу, у тебя паранойя". Кто устроит нам засаду в этом месте, где птиц даже
не существует?" Виндаст сказал с огромной улыбкой, его тон полон небрежности Рири.

"Ты ошибаешься!" В этот момент брови Чена Фенга внезапно поднялись, а голос его был
ровным и сгущенным: "Они уже здесь"!

"Кыш"

Как только слова упали, окружение Чэнь Фэна внезапно вспыхнуло пятью яркими огнями, как
звезды, прорезающие ночное небо, красивое и убийственное.
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